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See the notice on TED website

731366-2026 - Състезателна процедура
Полша – Услуги, свързани с битови остатъци и отпадъци – Zagospodarowanie odpadów 
komunalnych w Hajnówce
OJ S 205/2026 22/10/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Услуги

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: Gmina Miejska Hajnówka
Електронна поща: hajnowka@hajnowka.pl
Правна категория на купувача: Местен орган
Дейност на възлагащия орган: Услуги по общофункционално управление на държавата

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: Zagospodarowanie odpadów komunalnych w Hajnówce
Описание: 4.1. Przedmiotem zamówienia jest: a) Zadanie 1: Odbieranie, transport i 
zagospodarowanie odpadów komunalnych od właścicieli nieruchomości, na których 
zamieszkują mieszkańcy oraz nieruchomości mieszanych w zabudowie wielolokalowej (tj. 
stanowiących w części nieruchomości, na których zamieszkują mieszkańcy, a w części 
nieruchomości, na których nie zamieszkują mieszkańcy, a powstają odpady komunalne) z 
terenu miasta Hajnówka w roku 2027. b) Zadanie 2: Odbieranie, transport i zagospodarowanie 
odpadów komunalnych przyjmowanych w Punkcie Selektywnego Zbierania Odpadów 
Komunalnych w Hajnówce w roku 2027.
Идентификатор на процедурата: e7f1e229-25e6-4d58-b2a7-d5ef3ad00d0c
Вид процедура: Открита
Процедурата се ускорява: не

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 90500000 Услуги, свързани с битови остатъци и отпадъци
Допълнителна класификация (cpv): 90513200 Услуги по отстраняване на твърди 
отпадъци от населените места, 90533000 Услуги по управление на сметища, 90514000 
Услуги по преработване на битови отпадъци

2.1.2.  Място на изпълнение
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Łomżyński (PL842)
Държава: Полша

2.1.4.  Обща информация
Допълнителна информация: 10.1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
Wykonawcę, w stosunku do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności o których mowa w 
art. 108 ust. 1 ustawy PZP: a) Będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za 
przestępstwo: Udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu 
popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu 
karnego, Handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego (Dz. U. z 2025 r. poz. 
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383 z późn. zm.), O którym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego (Dz. U. z 2025 
r. poz. 383 z późn. zm.), w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (t.j. Dz. U. z 
2026 r. poz. 95 z późn. zm.) lub w art., 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 Maja 2011 r. o refundacji 
leków środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów 
medycznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 253 z późn. zm.), Finansowania przestępstwa o 
charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, O charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu 
popełnienie tego przestępstwa, Powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1567), Przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o 
którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności 
dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, 
O którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisów na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego b) Jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w w pkt a); c) Wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu 
lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek 
na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że Wykonawca odpowiednio przed 
upływem terminu składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed 
upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłaty tych należności; d) Wobec którego prawomocnie orzeczono 
zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne, e) Jeżeli Zamawiający może stwierdzić, na 
podstawie wiarygodnych przesłanek, że Wykonawca zawarł z innymi Wykonawcami 
porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej 
samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów (Dz. U. z 2025 r. poz. 1714), złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski 
o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie; f) Jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, 
doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego 
Wykonawcy lub podmiotu, który należy z Wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 
2025 r. poz. 1714), chyba, że spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być 
wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie Wykonawcy z udziału w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia. 10.2. Z postępowania o udzielenie zamówienia zamawiający wyklucza 
wykonawcę na podstawie fakultatywnych przesłanek wymienionych w art. 109 ust. 1 ustawy 
PZP., tj.: w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami 
zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza 
jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej 
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury. 10.3. Z postępowania 
o udzielenie zamówienia publicznego wyklucza się Wykonawcę, o którym mowa w art. 7 ust. 1 
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. - o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 
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2025 r. poz. 514), tj.: a) Wykonawcę oraz uczestnika konkursu wymienionego w wykazach 
określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego na listę 
na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o 
którym mowa w art. 1 pkt 3; b) Wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego beneficjentem 
rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy 
oraz finansowaniu terroryzmu, (Dz. U. z 2025 r. poz. 644 z późn. zm.) jest osoba wymieniona 
w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana 
na listę lub będąca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została 
wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu 
środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3; c) Wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego 
jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 1994 r. o 
rachunkowości (Dz. U. z 2026 r. poz. 522 z późn. zm.) jest podmiot wymieniony w wykazach 
określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany na listę lub 
będący taką jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na 
podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym 
mowa w art. 1 pkt 3. 10.4. Z postępowania o udzielenie zamówienia publicznego wyklucza się 
wykonawcę, o którym mowa w art. 5k rozporządzenia (UE) nr 833/2014 w brzmieniu nadanym 
rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576, tj. wykonawcę, który jest: a) Obywatelem rosyjskim, 
osobą fizyczną lub prawną, podmiotem lub organem z siedzibą w Rosji; b) Osobą prawną, 
podmiotem lub organem, do których prawa własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 
50% należą do obywateli rosyjskich lub osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub 
organów z siedzibą w Rosji; c) Osobą fizyczną lub prawną, podmiotem lub organem 
działającym w imieniu lub pod kierunkiem: obywateli rosyjskich lub osób fizycznych lub 
prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w Rosji lub osób prawnych, podmiotów lub 
organów, do których prawa własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50% należą do 
obywateli rosyjskich lub osób fizycznych lub prawnych, podmiotów luborganów z siedzibą w 
Rosji, oraz wszystkich jego podwykonawców, dostawców i podmiotów, na których zdolności 
wykonawca polega, w przypadku, gdy przypada na nich ponad 10% wartości zamówienia i 
należą oni do co najmniej jednej z powyższych kategorii podmiotów. 11.1. Podmiotowe środki 
dowodowe na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia: a) oświadczenie wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w 
zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego, o których 
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3-6 ustawy, b) informacja z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1, pkt 2, pkt 4 oraz pkt 6 ustawy PZP c) odpis lub informacja z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP d) oświadczenie w zakresie art. 7 
ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego e) oświadczenie w zakresie art. 
5k rozporządzenia (UE) nr 833/2014 w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022
/576 11.2. Podmiotowe środki dowodowe na potwierdzenie spełniania warunków udziału w 
postępowaniu: a) wpis do rejestru działalności regulowanej, prowadzonego przez Burmistrza 
Miasta Hajnówka, o którym mowa w art. 9b ustawy z dnia 13 września 1996r. o utrzymaniu 
czystości i porządku w gminach (Dz. U. z 2021 r. poz. 888 ze zm.), w zakresie objętym 
przedmiotem zamówienia, b) wpis do rejestru BDO lub zezwolenie na odzysk i 
unieszkodliwianie odpadów, zgodnie z ustawą z dnia 14 grudnia 2012r. o odpadach (Dz. U. z 
2021 r. poz. 779) , c) wykaz usług wykonanych, a w przypadku świadczeń powtarzających się 
lub ciągłych również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy - w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat 
wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi zostały wykonane lub są wykonywane, oraz 
załączeniem dowodów określających, czy te usługi zostały wykonane lub są wykonywane 
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należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty 
sporządzone przez podmiot, na rzecz którego usługi zostały wykonane, a w przypadku 
świadczeń powtarzających się lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli wykonawca z przyczyn 
niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów oświadczenie wykonawcy; 
w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź 
inne dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być wystawione w okresie 
ostatnich 3 miesięcy - wzór wykazu usług stanowi zał. nr 3 do SWZ, d) wykaz sprzętu - zał. nr 
4 do SWZ.
Правно основание: 
Директива 2014/24/ЕС

2.1.5.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Максимален брой обособени позиции, за които един оферент може да подаде оферти: 2
Условия на договора: 
Максимален брой обособени позиции, за които могат да бъдат възложени поръчки на 
един оферент: 2

2.1.6.  Основания за изключване
Източници на основанията за изключване: Документ за обществени поръчки

5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0001
Заглавие: a) Odbieranie, transport i zagospodarowanie odpadów komunalnych od właścicieli 
nieruchomości, na których zamieszkują mieszkańcy oraz nieruchomości mieszanych w 
zabudowie wielolokalowej (tj. stanowiących w części nieruchomości, na których zamieszkują 
mieszkańcy, a w części nieruchomości, na których nie zamieszkują mieszkańcy, a powstają 
odpady komunalne) z terenu miasta Hajnówka w roku 2027.
Описание: 1) Odbieranie, transport i zagospodarowanie odpadów komunalnych zbieranych w 
sposób selektywny od właścicieli nieruchomości, na których zamieszkują mieszkańcy, w 
zabudowie jednorodzinnej i wielolokalowej oraz nieruchomości, na których nie zamieszkują 
mieszkańcy, a powstają odpady komunalne w zabudowie wielolokalowej z podziałem na 
frakcje: a) papier - odpady z papieru w tym tektury, odpady opakowaniowe z papieru i odpady 
opakowaniowe z tektury, b) metale i tworzywa sztuczne - odpady metali, w tym odpady 
opakowaniowe z metali, odpady tworzyw sztucznych, w tym odpady opakowaniowe tworzyw 
sztucznych oraz odpady opakowaniowe wielomateriałowe, c) szkło - odpady ze szkła, w tym 
odpady opakowaniowe ze szkła, d) odpady ulegające biodegradacji (bioodpady), e) popiół i 
żużel z palenisk domowych, f) odpady tekstyliów i odzieży, g) meble i inne odpady 
wielkogabarytowe oraz zużyty sprzęt elektryczny i elektroniczny; 2) Odbieranie, transport i 
zagospodarowanie niesegregowanych (zmieszanych) odpadów komunalnych od właścicieli 
nieruchomości, na których zamieszkują mieszkańcy, w zabudowie jednorodzinnej i 
wielolokalowej oraz nieruchomości, na których nie zamieszkują mieszkańcy, a powstają 
odpady komunalne w zabudowie wielolokalowej; 3) Wyposażenie nieruchomości w urządzenia 
(pojemniki, kontenery i worki) do gromadzenia odpadów komunalnych zbieranych w sposób 
selektywny; 4) Wyposażenie nieruchomości w urządzenia (pojemniki, kontenery) do 
gromadzenia niesegregowanych (zmieszanych) odpadów komunalnych; 5) Mycie i 
dezynfekcję pojemników i kontenerów przeznaczonych do gromadzenia odpadów nie rzadziej 
niż trzy razy w roku, w miesiącach marzec-kwiecień, czerwiec-lipiec i wrzesień-październik; 6) 
Wykonawca ma obowiązek odbierania odpadów gromadzonych w pojemnikach, będących 
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własnością właścicieli nieruchomości oraz w pojemnikach/ kontenerach, będących własnością 
zarządców nieruchomości, jeżeli przystosowane są one do mechanicznego wyładunku i 
spełniają wymagania określone w Regulaminie utrzymania czystości i porządku na terenie 
Miasta Hajnówka oraz znajdują się w odpowiednim stanie technicznym; 7) Wykonanie 
zamówienia w sposób zapewniający osiągnięcie odpowiednich poziomów, przygotowania do 
ponownego użycia i recyklingu oraz ograniczenie masy odpadów komunalnych ulegających 
biodegradacji przekazywanych do składowania, zgodnie z zapisami ustawy z dnia 13 września 
1996 r. o utrzymaniu czystości i porządku w gminach, zwanej dalej ustawą, zapisami Planu 
Gospodarki Odpadami dla Województwa Podlaskiego na lata 2023- 2028, przyjętego uchwałą 
NR VII/78/2024 Sejmiku Województwa Podlaskiego z dnia 26 listopada 2024 r. w sprawie 
uchwalenia „Planu Gospodarki Odpadami Województwa Podlaskiego na lata 2023–2028” oraz 
przepisami uchwały Nr XXI/158/20 Rady Miasta Hajnówka z dnia 28 października 2020r. w 
sprawie Regulaminu utrzymania czystości i porządku na terenie miasta Hajnówka (Dz. Urz. 
Woj. Podl. z 2020r., poz. 4562) zwanej dalej Regulaminem utrzymania czystości i porządku na 
terenie miasta Hajnówka i Uchwały Nr XXXVII/300/22 Rady Miasta Hajnówka z dnia 17 
sierpnia 2022 r. w sprawie zmiany uchwały w sprawie Regulaminu utrzymania czystości i 
porządku na terenie miasta Hajnówka oraz uchwały nr XVIII/101/25 Rady Miasta Hajnówka z 
dnia 7 sierpnia 2025 r. w sprawie zmiany uchwały w sprawie Regulaminu utrzymania czystości 
i porządku na terenie miasta Hajnówka (Dz. Urz. Woj. Podl. z 2025r., poz. 3432).

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 90500000 Услуги, свързани с битови остатъци и отпадъци
Допълнителна класификация (cpv): 90513200 Услуги по отстраняване на твърди 
отпадъци от населените места, 90533000 Услуги по управление на сметища, 90514000 
Услуги по преработване на битови отпадъци
Варианти: 
Описание на опциите: Nie dotyczy

5.1.2.  Място на изпълнение
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Łomżyński (PL842)
Държава: Полша

5.1.3.  Очаквана продължителност
Начална дата: 01/01/2027
Крайна дата на продължителността: 31/12/2027

5.1.4.  Подновяване
Максимален брой подновявания: 0

5.1.5.  Стойност
Прогнозна стойност, без да се включва ДДС: 5 658 000,00 PLN

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да
Допълнителна информация: 10.1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
Wykonawcę, w stosunku do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności o których mowa w 
art. 108 ust. 1 ustawy PZP: a) Będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za 
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przestępstwo: Udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu 
popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu 
karnego, Handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego (Dz. U. z 2025 r. poz. 
383 z późn. zm.), O którym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego (Dz. U. z 2025 
r. poz. 383 z późn. zm.), w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (t.j. Dz. U. z 
2026 r. poz. 95 z późn. zm.) lub w art., 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 Maja 2011 r. o refundacji 
leków środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów 
medycznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 253 z późn. zm.), Finansowania przestępstwa o 
charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, O charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu 
popełnienie tego przestępstwa, Powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1567), Przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o 
którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności 
dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, 
O którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisów na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego b) Jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w w pkt a); c) Wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu 
lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek 
na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że Wykonawca odpowiednio przed 
upływem terminu składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed 
upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłaty tych należności; d) Wobec którego prawomocnie orzeczono 
zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne, e) Jeżeli Zamawiający może stwierdzić, na 
podstawie wiarygodnych przesłanek, że Wykonawca zawarł z innymi Wykonawcami 
porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej 
samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów (Dz. U. z 2025 r. poz. 1714), złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski 
o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie; f) Jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, 
doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego 
Wykonawcy lub podmiotu, który należy z Wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 
2025 r. poz. 1714), chyba, że spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być 
wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie Wykonawcy z udziału w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia. 10.2. Z postępowania o udzielenie zamówienia zamawiający wyklucza 
wykonawcę na podstawie fakultatywnych przesłanek wymienionych w art. 109 ust. 1 ustawy 
PZP., tj.: w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami 
zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza 
jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej 
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury. 10.3. Z postępowania 
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o udzielenie zamówienia publicznego wyklucza się Wykonawcę, o którym mowa w art. 7 ust. 1 
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. - o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 
2025 r. poz. 514), tj.: a) Wykonawcę oraz uczestnika konkursu wymienionego w wykazach 
określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego na listę 
na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o 
którym mowa w art. 1 pkt 3; b) Wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego beneficjentem 
rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy 
oraz finansowaniu terroryzmu, (Dz. U. z 2025 r. poz. 644 z późn. zm.) jest osoba wymieniona 
w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana 
na listę lub będąca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została 
wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu 
środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3; c) Wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego 
jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 1994 r. o 
rachunkowości (Dz. U. z 2026 r. poz. 522 z późn. zm.) jest podmiot wymieniony w wykazach 
określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany na listę lub 
będący taką jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na 
podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym 
mowa w art. 1 pkt 3. 10.4. Z postępowania o udzielenie zamówienia publicznego wyklucza się 
wykonawcę, o którym mowa w art. 5k rozporządzenia (UE) nr 833/2014 w brzmieniu nadanym 
rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576, tj. wykonawcę, który jest: a) Obywatelem rosyjskim, 
osobą fizyczną lub prawną, podmiotem lub organem z siedzibą w Rosji; b) Osobą prawną, 
podmiotem lub organem, do których prawa własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 
50% należą do obywateli rosyjskich lub osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub 
organów z siedzibą w Rosji; c) Osobą fizyczną lub prawną, podmiotem lub organem 
działającym w imieniu lub pod kierunkiem: obywateli rosyjskich lub osób fizycznych lub 
prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w Rosji lub osób prawnych, podmiotów lub 
organów, do których prawa własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50% należą do 
obywateli rosyjskich lub osób fizycznych lub prawnych, podmiotów luborganów z siedzibą w 
Rosji, oraz wszystkich jego podwykonawców, dostawców i podmiotów, na których zdolności 
wykonawca polega, w przypadku, gdy przypada na nich ponad 10% wartości zamówienia i 
należą oni do co najmniej jednej z powyższych kategorii podmiotów. 11.1. Podmiotowe środki 
dowodowe na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia: a) oświadczenie wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w 
zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego, o których 
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3-6 ustawy, b) informacja z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1, pkt 2, pkt 4 oraz pkt 6 ustawy PZP c) odpis lub informacja z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP d) oświadczenie w zakresie art. 7 
ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego e) oświadczenie w zakresie art. 
5k rozporządzenia (UE) nr 833/2014 w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022
/576 11.2. Podmiotowe środki dowodowe na potwierdzenie spełniania warunków udziału w 
postępowaniu: a) wpis do rejestru działalności regulowanej, prowadzonego przez Burmistrza 
Miasta Hajnówka, o którym mowa w art. 9b ustawy z dnia 13 września 1996r. o utrzymaniu 
czystości i porządku w gminach (Dz. U. z 2021 r. poz. 888 ze zm.), w zakresie objętym 
przedmiotem zamówienia, b) wpis do rejestru BDO lub zezwolenie na odzysk i 
unieszkodliwianie odpadów, zgodnie z ustawą z dnia 14 grudnia 2012r. o odpadach (Dz. U. z 
2021 r. poz. 779) , c) wykaz usług wykonanych, a w przypadku świadczeń powtarzających się 
lub ciągłych również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia 
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działalności jest krótszy - w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat 
wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi zostały wykonane lub są wykonywane, oraz 
załączeniem dowodów określających, czy te usługi zostały wykonane lub są wykonywane 
należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty 
sporządzone przez podmiot, na rzecz którego usługi zostały wykonane, a w przypadku 
świadczeń powtarzających się lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli wykonawca z przyczyn 
niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów oświadczenie wykonawcy; 
w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź 
inne dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być wystawione w okresie 
ostatnich 3 miesięcy - wzór wykazu usług stanowi zał. nr 3 do SWZ, d) wykaz sprzętu - zał. nr 
4 do SWZ.

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Документ за обществени поръчки

5.1.10.  Критерии за възлагане
Критерий: 
Вид: Цена
Наименование: Cena
Описание: Cena brutto oferty obliczona w formularzu ofertowym zgodnie z pkt 18.14 SWZ. 
Wykonawca, który zaproponuje najniższą cenę brutto oferty zgodnie z formularzem 
ofertowym, otrzyma maksymalną liczbę punktów za to kryterium, tj. 100 punktów. Pozostałe 
oferty nie podlegające odrzuceniu będą oceniane w tym kryterium według wzoru: C= 100 pkt x 
Cmin / Cof gdzie: C– ocena punktowa w kryterium Cmin – najniższa cena spośród wszystkich 
ofert ważnych Cof – cena aktualnie ocenianej oferty
Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (процентен дял, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 100

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Езици, на които документацията за обществената поръчка е официално достъпна: 
полски
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://platformazakupowa.pl
/transakcja/1389067

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1389067
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: полски
Електронен каталог: Разрешено
Краен срок за получаване на оферти: 27/11/2026 09:00:00 (UTC+01:00) 
централноевропейско време, западноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 90 Дни
Информация за обществената поръчка: 
Дата на отваряне: 27/11/2026 09:15:00 (UTC+01:00) централноевропейско време, 
западноевропейско лятно време
Допълнителна информация: Termin związania ofertą określony datą: 2027-02-24
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Електронно фактуриране: Разрешено

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1389067
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1389067
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1389067
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Ще се използва електронно поръчване: не
Ще се използва електронно плащане: да

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Krajowa Izba Odwoławcza
Информация за крайните срокове за преразглеждане: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 
10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
: Gmina Miejska Hajnówka
Организация, която предоставя достъп до документацията за поръчката без връзка с 
интернет: Gmina Miejska Hajnówka
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)
: Krajowa Izba Odwoławcza
Организация, която получава заявленията за участие: Gmina Miejska Hajnówka
Организация, която обработва офертите: Gmina Miejska Hajnówka

5.1.  Обособена позиция: LOT-0002
Заглавие: b) Odbieranie, transport i zagospodarowanie odpadów komunalnych 
przyjmowanych w Punkcie Selektywnego Zbierania Odpadów Komunalnych w Hajnówce w 
roku 2027.
Описание: Odbieranie transport i zagospodarowanie odpadów komunalnych przyjmowanych 
w Punkcie Selektywnego Zbierania Odpadów Komunalnych w Hajnówce z podziałem na 
frakcje. Wykonawca odbierający odpady komunalne z PSZOK, przeznaczonego dla właścicieli 
nieruchomości objętych gminnym systemem gospodarowania odpadami, jest obowiązany do 
przekazywania selektywnie odebranych odpadów komunalnych do instalacji komunalnych, 
wskazanych przez Wykonawcę w ofercie, zgodnie z hierarchią postępowania z odpadami.

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 90500000 Услуги, свързани с битови остатъци и отпадъци
Допълнителна класификация (cpv): 90513200 Услуги по отстраняване на твърди 
отпадъци от населените места, 90533000 Услуги по управление на сметища, 90514000 
Услуги по преработване на битови отпадъци
Варианти: 
Описание на опциите: Nie dotyczy

5.1.2.  Място на изпълнение
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Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Łomżyński (PL842)
Държава: Полша

5.1.3.  Очаквана продължителност
Начална дата: 01/01/2027
Крайна дата на продължителността: 31/12/2027

5.1.4.  Подновяване
Максимален брой подновявания: 0

5.1.5.  Стойност
Прогнозна стойност, без да се включва ДДС: 569 666,30 PLN

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да
Допълнителна информация: 10.1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
Wykonawcę, w stosunku do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności o których mowa w 
art. 108 ust. 1 ustawy PZP: a) Będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za 
przestępstwo: Udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu 
popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu 
karnego, Handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego (Dz. U. z 2025 r. poz. 
383 z późn. zm.), O którym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego (Dz. U. z 2025 
r. poz. 383 z późn. zm.), w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (t.j. Dz. U. z 
2026 r. poz. 95 z późn. zm.) lub w art., 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 Maja 2011 r. o refundacji 
leków środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów 
medycznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 253 z późn. zm.), Finansowania przestępstwa o 
charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, O charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu 
popełnienie tego przestępstwa, Powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1567), Przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o 
którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności 
dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, 
O którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisów na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego b) Jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w w pkt a); c) Wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu 
lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek 
na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że Wykonawca odpowiednio przed 
upływem terminu składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed 
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upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłaty tych należności; d) Wobec którego prawomocnie orzeczono 
zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne, e) Jeżeli Zamawiający może stwierdzić, na 
podstawie wiarygodnych przesłanek, że Wykonawca zawarł z innymi Wykonawcami 
porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej 
samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów (Dz. U. z 2025 r. poz. 1714), złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski 
o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie; f) Jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, 
doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego 
Wykonawcy lub podmiotu, który należy z Wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 
2025 r. poz. 1714), chyba, że spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być 
wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie Wykonawcy z udziału w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia. 10.2. Z postępowania o udzielenie zamówienia zamawiający wyklucza 
wykonawcę na podstawie fakultatywnych przesłanek wymienionych w art. 109 ust. 1 ustawy 
PZP., tj.: w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami 
zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza 
jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej 
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury. 10.3. Z postępowania 
o udzielenie zamówienia publicznego wyklucza się Wykonawcę, o którym mowa w art. 7 ust. 1 
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. - o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 
2025 r. poz. 514), tj.: a) Wykonawcę oraz uczestnika konkursu wymienionego w wykazach 
określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego na listę 
na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o 
którym mowa w art. 1 pkt 3; b) Wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego beneficjentem 
rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy 
oraz finansowaniu terroryzmu, (Dz. U. z 2025 r. poz. 644 z późn. zm.) jest osoba wymieniona 
w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana 
na listę lub będąca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została 
wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu 
środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3; c) Wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego 
jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 1994 r. o 
rachunkowości (Dz. U. z 2026 r. poz. 522 z późn. zm.) jest podmiot wymieniony w wykazach 
określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany na listę lub 
będący taką jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na 
podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym 
mowa w art. 1 pkt 3. 10.4. Z postępowania o udzielenie zamówienia publicznego wyklucza się 
wykonawcę, o którym mowa w art. 5k rozporządzenia (UE) nr 833/2014 w brzmieniu nadanym 
rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576, tj. wykonawcę, który jest: a) Obywatelem rosyjskim, 
osobą fizyczną lub prawną, podmiotem lub organem z siedzibą w Rosji; b) Osobą prawną, 
podmiotem lub organem, do których prawa własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 
50% należą do obywateli rosyjskich lub osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub 
organów z siedzibą w Rosji; c) Osobą fizyczną lub prawną, podmiotem lub organem 
działającym w imieniu lub pod kierunkiem: obywateli rosyjskich lub osób fizycznych lub 
prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w Rosji lub osób prawnych, podmiotów lub 
organów, do których prawa własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50% należą do 
obywateli rosyjskich lub osób fizycznych lub prawnych, podmiotów luborganów z siedzibą w 
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Rosji, oraz wszystkich jego podwykonawców, dostawców i podmiotów, na których zdolności 
wykonawca polega, w przypadku, gdy przypada na nich ponad 10% wartości zamówienia i 
należą oni do co najmniej jednej z powyższych kategorii podmiotów. 11.1. Podmiotowe środki 
dowodowe na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia: a) oświadczenie wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w 
zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego, o których 
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3-6 ustawy, b) informacja z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1, pkt 2, pkt 4 oraz pkt 6 ustawy PZP c) odpis lub informacja z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP d) oświadczenie w zakresie art. 7 
ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego e) oświadczenie w zakresie art. 
5k rozporządzenia (UE) nr 833/2014 w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022
/576 11.2. Podmiotowe środki dowodowe na potwierdzenie spełniania warunków udziału w 
postępowaniu: a) wpis do rejestru działalności regulowanej, prowadzonego przez Burmistrza 
Miasta Hajnówka, o którym mowa w art. 9b ustawy z dnia 13 września 1996r. o utrzymaniu 
czystości i porządku w gminach (Dz. U. z 2021 r. poz. 888 ze zm.), w zakresie objętym 
przedmiotem zamówienia, b) wpis do rejestru BDO lub zezwolenie na odzysk i 
unieszkodliwianie odpadów, zgodnie z ustawą z dnia 14 grudnia 2012r. o odpadach (Dz. U. z 
2021 r. poz. 779) , c) wykaz usług wykonanych, a w przypadku świadczeń powtarzających się 
lub ciągłych również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy - w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat 
wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi zostały wykonane lub są wykonywane, oraz 
załączeniem dowodów określających, czy te usługi zostały wykonane lub są wykonywane 
należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty 
sporządzone przez podmiot, na rzecz którego usługi zostały wykonane, a w przypadku 
świadczeń powtarzających się lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli wykonawca z przyczyn 
niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów oświadczenie wykonawcy; 
w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź 
inne dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być wystawione w okresie 
ostatnich 3 miesięcy - wzór wykazu usług stanowi zał. nr 3 do SWZ, d) wykaz sprzętu - zał. nr 
4 do SWZ.

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Документ за обществени поръчки

5.1.10.  Критерии за възлагане
Критерий: 
Вид: Цена
Наименование: Cena
Описание: Cena brutto oferty obliczona w formularzu ofertowym zgodnie z pkt 18.14 SWZ. 
Wykonawca, który zaproponuje najniższą cenę brutto oferty zgodnie z formularzem 
ofertowym, otrzyma maksymalną liczbę punktów za to kryterium, tj. 100 punktów. Pozostałe 
oferty nie podlegające odrzuceniu będą oceniane w tym kryterium według wzoru: C= 100 pkt x 
Cmin / Cof gdzie: C– ocena punktowa w kryterium Cmin – najniższa cena spośród wszystkich 
ofert ważnych Cof – cena aktualnie ocenianej oferty Cmin – najniższa cena spośród 
wszystkich ofert ważnych Cof – cena aktualnie ocenianej oferty
Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (процентен дял, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 100

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
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Езици, на които документацията за обществената поръчка е официално достъпна: 
полски
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://platformazakupowa.pl
/transakcja/1389067

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1389067
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: полски
Електронен каталог: Разрешено
Краен срок за получаване на оферти: 27/11/2026 09:00:00 (UTC+01:00) 
централноевропейско време, западноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 90 Дни
Информация за обществената поръчка: 
Дата на отваряне: 27/11/2026 09:15:00 (UTC+01:00) централноевропейско време, 
западноевропейско лятно време
Допълнителна информация: Termin związania ofertą określony datą: 2027-02-24
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Електронно фактуриране: Разрешено
Ще се използва електронно поръчване: не
Ще се използва електронно плащане: да

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Krajowa Izba Odwoławcza
Информация за крайните срокове за преразглеждане: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 
10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
: Gmina Miejska Hajnówka
Организация, която предоставя достъп до документацията за поръчката без връзка с 
интернет: Gmina Miejska Hajnówka
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)
: Krajowa Izba Odwoławcza
Организация, която получава заявленията за участие: Gmina Miejska Hajnówka

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1389067
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1389067
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1389067
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Организация, която обработва офертите: Gmina Miejska Hajnówka

8. Организации

8.1.  ORG-0001
Официално наименование: Krajowa Izba Odwoławcza
Регистрационен номер: 5262239325
Пощенски адрес: ul. Postępu 17a
Град: Warszawa
Пощенски код: 02-676
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Държава: Полша
Електронна поща: odwolania@uzp.gov.pl
Телефон: 224587840
Интернет адрес: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)

8.1.  ORG-0002
Официално наименование: Gmina Miejska Hajnówka
Регистрационен номер: 6030006341
Пощенски адрес: ul. Aleksego Zina 1
Град: Hajnówka
Пощенски код: 17-200
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Łomżyński (PL842)
Държава: Полша
Електронна поща: hajnowka@hajnowka.pl
Телефон: 85 682 21 80
Интернет адрес: https://www.hajnowka.pl/
Крайна точка за обмен на информация (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/hajnowka
Профил на купувача: https://platformazakupowa.pl/pn/hajnowka
Роли на тази организация: 
Купувач
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
Организация, която предоставя достъп до документацията за поръчката без връзка с 
интернет
Организация, която получава заявленията за участие
Организация, която обработва офертите

Информация за обявлението

Идентификатор/версия на обявлението: 70bf87fb-3a91-4952-80c3-ce78882a701a  -  01
Вид на формуляра: Състезателна процедура
Вид обявление: Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Подвид на обявлението: 16
Дата на изпращане на известието: 21/10/2026 07:32:03 (UTC+00:00) западноевропейско 
време
Езици, на които настоящото известие е официално достъпно: полски
Номер на публикуване на обявлението: 731366-2026

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:hajnowka@hajnowka.pl
https://www.hajnowka.pl/
https://platformazakupowa.pl/pn/hajnowka
https://platformazakupowa.pl/pn/hajnowka
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